


REX CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL CHARACTERISTICS DETAILS

COMBINAZIONI FINITURE COLORE PER L'IDENTIFICAZIONE DEL CODICE / COMPLETARE IL CODICE ARTICOLO CON IL CODICE COLORE
Combinations of finishes and colours for code identification /Complete the article with the colour code

Combinaisons finitions couleur pour l'identification de la couleur / Compléter le code article avec le code couleur PIANO TAVOLI E SCRIVANIE : o S~
Farbenzusammenstellung zur Ausfirung-ldentifizierung / Art.-Nr. immer mit Farbcode ergénzen in truciolare melaminico antimacchia e antigraffio . /l/
L ) e : i ) spessaore 38 mm - bordo ABS 2 mm laterale - colore melo, noce, wenge
Combinacién de acabados y colores para identificacion de codigos / Completar el codigo con la referencia acabado TOP FOR TABLES AND DESKS ?

in stainproof and antiscratch melamine chipboard
126.116. 0 thickness 38 mm - edge ABS 2 mm lateral sides
colour apple-woad, walnut, wenge

PLATEAU TABLES ET BUREAUX
matériel en bois aggloméré mélaming anti-taches et anti-rayures

TAVOLI SCRIVANIA Tables and desk Tables et bureau Tische und Schreibtisch Mesas y escritorio épaisseur 38 mm - chants ABS 2 mm - coloris pommier, noyer, wengé VASCHETTA PORTA CARTE
L ’ ' PAPER HOLDER
o TISCH- U. SCHREIBTISCHPLATTEN PORTE.PAPIER
Strustura fops :’;‘;:‘ffa"” kratzfeste bzw. Fleckenabweisender Melaminbeschichteter Spanplatte P APIERi-I ALTER
structure plateaux muret Stérke 38 mm - Kante ABS 2 mm - Farbe Apfelbaum, Nussbaum, wenge
Struktur Platten Wangenverlidngerung TABLEROS MESAS Y ESCRITORIOS BANDEJA CORRESPONDENCIA
estructura tableros muro " .
aglomerado de madera revestido de melamina
resistente a manchas y al rayado . LAMPADA '"Tolomeo" di Artemide ad incandescenza max 100W
034 espesor 38 mm - canto ABS 2 mm color manzano, nogal, wenge classe Il versione Italia - supporto in acciaio tornito
LAMP "Tolomea" by Artemide Incandescence lamp max 100W
melo noce Il class, italian version - Turned steel support
apple wood walnut § | .
pommier noyer LAMPE "Tolomeo" de Artemide
035 Apfelbaum Nussbaum ) aincandescence max 100 W
manzano nogal wenge calsse Il versione ltalie - support en acier tourné
STRUTTURA —LAMPE “Tolomeo” von Artem?de
Gamba e modesty panel truciolare melaminico LAMPARA “Tolomeo” by Atermide
027 antimacchia e antigraffio con incandescencia max 100 W clase Il versione Italia
spessare 38 - 18 mm - colore melo, noce, wengé apoyo en acero

Distanziale in lamiera verniciata H 40 mm colore alluminio
- - - Piedino in ABS regolabile colore alluminio
ACCESSORI Accessories Accessoires Zubehér Accesorios STRUCTURE
Leg and modesty panel stainproof and antiscratch
% melamine chipboard thickness 38 - 18 mm
colour apple-woad, walnut, wengée
050 // 059 000 Catcher metal sheet H 40 mm aluminium colour
Foot in ABS adjustable colour aluminium
STRUCTURE
Pied et Voile de fond bois agglomére melaminé
antitaches et anti-rayures épaisseur 38 / 18 mm
CASSETTIERE E MOBILETTI DI SERVIZIO SU RUOTE coloris pommier, noyer, wengé - chants ABS 2 mm

Drawer units Caissons Schubladenelemente Cajoneras Entretoise tole 40/10 peinture , »
a poudres époxydiques H 40 mm coloris aluminium

Vérin de réglage en ABS coloris aluminium
KORPUS

034 035 027 Seitenwange und Knieblende kratzfeste bzw. Fleckenabweisender
Melaminbeschichteter Spanplatte

Starke 38 / 18 mm - Farbe Apfelbaum, Nussbaum, Wengé

Kante ABS 2 mm
Abstandhalter Aus blech 40/10 mm
CONTENITORI Cabinets Armoires Schranke Contenedores Epoxydpulverbeschichtet - H. 40 mm Farbe Alu
FuB ABS, einstellbar, alufarbig
struttura top/anta ante vetro ESTRUCTURA
Spructure 3‘;’;{532‘/’;0”5 gf,f;:if’t;‘zes Papaty F:Idén aglohmeradlo de rgadera reves;igo/ dfomelamina
Struktur Abdeckplatte/Holztir Glastiren resistente a manchas y al rayado - espesor mm . : - . .
estructura plano/ puerta puertas en cristal color manzano, nogal, wengé - canto ABS 2 mm MURETTO in truciolare melaminico antimacchia e

antigraffio spessore 38 mm - bordo ABS 2 mm laterale
colore melo, noce, wenge

guida in profilato di alluminio per aggancio accessori
TYPE-WALL in stainproof and antiscratch melamine
chipboard thickness 38 mm - edge ABS 2 mm lateral
sides colour apple-wood, walnut, wengé

equipped of aluminium slide for accessories

MURET en bois aggloméré mélaminé antitaches et anti-
rayures épaisseur 38 mm - coloris pommier, noyer, wengé
chants ABS 2 mm - coulisseau en prafilé d’aluminium
pour accrochage accessoires

Distanciadores chapa 40/ 10 barnizada al epoxy
H 40 mm color aluminio
Pie regulable en ABS color aluminio
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// 027 / 095 LANGE SEITENWANGE

4 4 195 kratzfeste bzw. Fleckenabweisender Melaminbeschichteter

Spanplatte Starke 38 mm Farbe Apfelbaum, Nussbaum,

\Wengé - Kante ABS 2 mm Befestigungsschiene

Eingearbeitete Alu-Schiene zur Aufnahme v. versch.

PORTA CPU lamiera stampata colore alluminio ZubengrElemente

melo noce alluminio nero vetro fume! CPU HOLDER moulded metal sheet aluminium colour MUIRQ en aglomeradade madera revestidade malamina

apple wood  walnut aluminium  black / g SUPPORT POUR UNITE CENTRALE AR e D Sl i

pommier  noyer aluminium noir / Glastiren verdunkelt & il erlleris sl color manzano, nogal, wenge - canto ABS 2 mm

Apfelbaum  Nussbaum ) aluminium Schwarz cristal fumé CPU-TRAGER aus Metall Alufarbig perfil en aluminio para colgar accesorios
manzano - nogal Wende  aluminio NedT PORTA ORDENADOR en metal color aluminio

vetro temperato acidato / telaio alluminio
satin tempered glass /aluminium frame
. verre traitées a l'acide /encadrement aluminium
b gehaertete glastiiren /rahmen aluminium
cristal opaco temprado/ perfil aluminio
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TECHNIQUES

TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN

CARACTERISTICAS TECNICAS

CASSETTIERA SU RUOTE

Struttura e frontale cassetto in truciolare
melaminico antimacchia e antigraffio spessore 18
mm top spessore 25 mm Colore melo, noce, wengé
Serratura di serie con bloccaggio simultaneo di
tuttii cassetti - chiave snodabile Ruota in ABS nero
piroettante Maniglia in metallo

DRAWER UNITS ON CASTORS

Structure and Frontal drawer in antiscratch and
stainproof melamine chipboard Thickness 18 mm
top Thickness 25 mm Colour apple wood, walnut,
wengé Lock standard, with simultaneous locking of
all drawers Castor black ABS pirouetting Metal
handle

CAISSON SUR ROULETTES Structure et facade
de tiroir en bois aggloméré mélaminé antitaches
et antirayures, épaisseur 18 mm, dessus épaisseur
25 mm, Coloris pommier, noyer, wengé Serrure
avec verrouillage simultane de tous les tiroirs
Roulette pivotante en ABS noir poignée en métal
ROLLCONTAINER Korpus u. Schubladenfront: u.
aus kratzfeste bzw. Fleckenabweisender
Melaminbeschichteter Spanplatte, 18 mm stark
Abdeckplatte 25 mm stark Farbe: Apfelbaum,
Nussbaum, \Wengé Schloss: serienméaBig zur
gleichzeitiger Schlieung v. alle Schubladen. Rollen,
schwenkbar aus ABS, schwarz Metall-Biigelgriff
CAJONERA CON RUEDAS Estructura y Frontal

160 x 90

180 x 90

180 x 90

200 x 90

cajon en chapa de melamina antimancha y

antiarariazos. Espesor 18 mm Estante espesor
25 mm Acabado manzano, nogal, wengé Cerradura
estandard con blocaje de todos cajones. 180 x 90
Ruedas en ABS negro giratorias Tirador en metal.

190

MENSOLA in vetro temperato acidato spessore 12 mm
supporti in metallo colore alluminio

SHELF in tempered satin glass 12 mm thickness
aluminium colour metal supports

ETAGERE vitrée traitée a 'acide, épaisseur 12 mm, 180 x 90
supports en métal coloris aluminium

GLASABLAGE aus gehartetes bzw. geétztes Glas, 12 mm stark u.
Alufarbige Metallbefestigungselemente

ESTANTE en cristal temprado al acido, espesor 12 mm

soportes en metal color aluminio

190

MENSOLA PENSILE in truciolare melaminico antimacchia, antigraffio 180 x 90
Spessore 18 mm Colore Melo, noce, wengé

SUSPENDED SHELF anti-scratch and stain-proof melamine chipboard

thickness 18 mm colour apple-wood, walnut, wenge

ETAGERES en bois aggloméré mélaminé anti-taches et anti-rayures épaisseur 18 mm,
Coloris pommier, noyer, wengé

ABLAGEN aus kratzfester bzw. Fleckenabweisender Melaminbeschichteter
Spanplatte, 18 mm stark, Farbe Apfeloaum, Nussbaum, \Wengé

ESTANTE SUSPENDIDA en chapa de madera en melamina antimancha

y antiarariazos. Espesor 18 mm Color manzano, nogal, wengé

284

180 x 90

MOBILE SERVIZIO PENSILE

Struttura in truciolare melaminico antimacchia, antigraffio
Spessore 18 mm Colore melo, nace, wengé

Ante scorrevoli in vetro satinato temperato Spessore 6 mm
SUSPENDED MULTIPURPOSE CABINET 180 x 90

Structure in stainproof and antiscratch melamine chipboard
Thickness 18 mm Colour apple wood, walnut, wengé

Sliding doors in tempered satin glass Thickness 6 mm
CREDENCE SUSPENDUE

Structure en bois aggloméré mélaminé antitaches et antirayures
Epaisseur 18 mm Coloris pommier, noyer, wengé

2 portes vitrées coulissantes

GLAS-SCHIEBETUREN

Fleckenabweisender Melaminbeschichteter Spanplatte,

18 mm stark Farbe Apfelbaum, Nussbaum, \Wengé 180 x 90

2 Glas-Schiebetiiren

ARMARIO SUSPENDIDO

Estructura en aglomerado de madera revestido de melamina
resistente a manchas y al rayado Espesor 18 mm

Color manzano, nogal, wengé

2 puertas correderas en cristal temprado

.
F
r
r
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180 x 60

280

180 x 60

1A B A B

REX

CASSETTIERA PENSILE in truciolare melaminico
antimacchia, antigraffio spessore 18 mm

colore melo, noce, wengeé - interno cassetti in Pvc
SUSPENDED DRAWER UNIT in stainproof and
antiscratch melamine chipboard thickness 18 mm
colour apple wood, walnut, wengé

internal drawers in Pvc

CAISSON SUSPENDU en bois aggloméré mélaminé
anti-taches et anti-rayures Epaisseur 18 mm Colaris
pommier, noyer, wenge - intérieur tiroir en PVC

SCHUBLADEN HANGENDES u. Abdeckplatte aus
kratzfeste bzw. Fleckenabweisender
Melaminbeschichteter Spanplatte, 18 mm stark
Farbe Apfelbaum, Nussbaum, \Wengé
Schubladenzarge PVC,

CAJONERA SUSPENDIDA en aglomerado de madera
revestido de melamina resistente

amanchas y al rayado Espesor 18 mm Color manzano,
nogal, wengé - Interior de cajon en PVC

268 x 80

402 x 80
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REX

TAVOLI SCRIVANIA
Tables and desks

Tables et bureaux

Tische und Schreibtische

Mesas y escritorios

160x 90 xH73,5

180x80xH735

180x380xH73,5
208

kg m 0 ot co €

842 029 5 126.160. 034 365,57
035
027

160

90

902 0224 5 126.180. 034 380,18
035
027

180

90

765 0183 3  126.182. 034 500,12
035
027

180

90




kg m ™0 ot co €

SAGOMATA %42 02% 5 126.181. 034 410,56
Shaped desk 035

Conviviau 027

Geformt Tisch

Mesa perfilada

~

180 x 102 xH 73,5

180

90
102

SAGOMATA

Shaped desk
180 x 102 xH 73,5

790 0194 3  126.183. 034 530,50
035
027

180

90
102

Conviviau
SAGOMATA

Geformt Tisch
Shaped desk
200 x 105 xH 73,5

1032 0256 5  126.201. 034 429,67
035
027

200

90
105

Mesa perfilada
Conviviau

Geformt Tisch
Mesa perfilada

Mesa perfilada
Conviviau
SAGOMATA

Geformt Tisch
Shaped desk
200 x 105 xH 73,5

870 0212 3  126.202. 034 546,24
035
027

200

90
105
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REX

ALLUNGO SCRIVANIA SU GAMBA METALLICA
Extension for desk on metal leg

Extension bureau sur pied métallique
Schreibtisch-Verlangerung auf Metall-Stitzful’

Ala con pie metélico

100x 60 xH 73,5

TAVOLI SCRIVANIA CON MURETTO
Tables and desks with type wall
Bureaux avec muret

Schreibtische mit \Wangenverlangerung

Mesa con muro

180 x190xH 73,5

180 x 202 xH 73,5

210

100

60

180

90

180

90

190

190
202

DX
Right

Der

SX
Left

Li
Izq

DX
Right

Der

SX
Left

Li
Izq

kg m 0 ¢t col

208

108,2

108,2

1122

12,2

0,057

0,266

0,266

0277

0277

3

126.211.

126.111.

126.112.

126.115.

126.116.

034
035
027

034
035
027

034
035
027

034
035
027

034
035
027

€

119,22

527,51

527,51

557,89

557,89



kg m 0 ¢t col

Izq

REX €
DX 1212 0298 5 126.119. 034 577,00
Right 035
200 Re
oe 027
LS?( 1212 0298 5 126.120. 034 577,00
eft
G 035
Li 027
Izq
200 x205xH735
180 R'ELX 1337 0319 6 126.113. 034 662,49
o ight
S D 035
Re
5 e 027
)
LSfx 1337 0319 6 126.114. 034 662,49
s 035
Li 027
Izq
180 x 284 xH 73,5
180 n_th 1377 0319 6 126.117. 034 692,87
g o 035
Re
. e 027
40
SX 1377 0319 6 126.118. 034 692,87
Left
G 035
Li 027
Izq
180x 296 xH 73,5
200 R'ELX 1467 0351 6 126.121. 034 711,98
ight
S D 035
Re
. e 027
40
SX 1467 0351 6 126.122. 034 711,98
et 035
Li 027

200 x 299 xH 73,5
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REX

COMPOSIZIONI "ISOLA" SCRIVANIE CON MURETTO
Desks compositions with type wall

Compositions ile bureaux avec muret
Schreibtischinsel-Kompasition mit \Wangenverlangerung

Composicién isla mesas con muro

180x280 xH 73,5

180 x 292 x H 73,5

200x 295 xH 73,5
212

90

B

60

| DL

180

90

280

180

:

]

180

-

280

180

|

]

200

280
295

200

292

N

DX
Right

Re
Der

SX
Left

Izq

DX
Right

Re
Der

SX
Left

Izq

DX
Right
D

Re
Der

SX
Left

Li
lzq

kg m ?_’ﬁ Cod.  Col,

1772

177,2

181,2

181,2

1941

1941

0433

0,433

0,444

0,444

0479

0479

126.123.

126.124.

126.125.

126.126.

126.127.

126.128.

034
035
027

034
035
027

034
035
027

034
035
027

034
035
027

034
035
027

€

881,81

881,81

912,19

912,19

942,55

942,55




REX kg m ™0 cot co €

TAVOLI RIUNIONE
Meeting tables

Tables de réunion \
Konferenztisch

Mesas de reunién

1256 0276 7  126.425. 034 490,39
035
027

268

-

268 x 118 x H73,5
1957 0433 12 126.426. 034 749,07

035
027
402 ]
402 x 118 xH 73,5
ALLUNGO PER TAVOLI RIUNIONE 701 0157 5  126.427. 034 258,68
Extension for meeting tables 035
Retour pour tables de réunion
Konferenztische-verlangerung 027
Extension para mesas de reuniones
134 ]
134 x 118 xH 73,5
SU GAMBA METALLICA 635 0204 3  126.452. 055 289,18
On metal leg 077
Sur pied métallique 095

Auf Metallfull
Con pata metélica

g 120xH7355
213



REX

CASSETTIERE E MOBILETTI DI SERVIZIO SU RUOTE
Drawer units and multipurpose cabinets on castors
Caissons et crédences sur roulettes
Schubladenelemente und Beistellmdbel auf rollen

Cajoneras y muebles de servicio con ruedas

CASSETTIERA SU RUOTE /3 CASSETTI
Drawer unit on castors / 3 drawers
Caisson sur roulettes / 3 tiroirs
Schublade-Rollcontainer / 3 Schubladen
Cajonera con ruedas /3 cajones

41,5 x 36 xH 37,5

CASSETTIERA SU RUOTE / 1 CASSETTO + CLASSIFICATORE

Drawer unit on castors / 1 drawer + filing drawer

Caisson sur roulettes / 1 tiroir + 1 tiroir pour dossiers suspendus
Schublade-Rollcontainer / 1 Schublade u. + 1 Hangeregistratur-Auszug

Cajonera con ruedas /1 cajén + clasificador

415 x86xH37,5

MOBILE DI SERVIZIO SU RUOTE / 1 ANTA PIENA E 3 CASSETTI
Multipurpose cabinet on castors / 1 panelled door and 3 drawers

Crédence sur roulettes/ 1 porte pleine /3 tirairs
Service-Mdbel auf Rollen 1 volle Ttir / 3 Schubladen
Mueble auxiliar / 1 puerta batiente 3 cajones

120 x 54 x H57,5

214

kg m 0 ot co €

il

28 0160 1  226.613. 034 179,96
035
027

28 0160 1 226.612. 034 200,20
035
027

47 039 1 226.228. 034 326,18
035
027



REX

ACCESSORI PER MURETTO
Accessories for type wall
Accessoires pour muret
\Wangenzubehér

Accesaorios para muro

MENSOLA VETRO ACIDATO
Satin glass shelf

Top en verre

Geétzte Glasablage

Ménsula en cristal opaco

839x296xH1.2

MENSOLA
Shelf
Etagére
Ablage
Estante

835x30xH 1.8

MOBILETTO SOSPESO / 2 CASSETTI
Hanging cabinet / 2 drawers

Petit meuble suspendu / 2 tiroirs
Oberschrank / 2 Schubladenelement

Mueble suspendido / 2 cajones
7

A\

83,9x40xH 17,5

MOBILETTO SOSPESO / 2 ANTE VETRO SCORREVOLI
Hanging cabinet / 2 sliding glass doors

Crédence suspendue / 2 portes vitrées coulissantes
Hangendes Unterschr., / 2 Glas-Schiebetiiren

Mueble suspendido / 2 puertas correderas en cristal

83,9 x40 xH41

kg m 0 ot col €

202 003% 2 126.215. 059 201,33

83,5

56
Lo —]
L —]

35 0011 1 226.871. 034 7311
035
027

83,5

:

20 0066 1 226.602. 034 146,22
035
027

83,5
S
235 0146 1  226.225. 034 239,58
035
027
835

40
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kg m 0 ¢t Col

REX €
PORTA CPU 5 0011 1 226.921. 050 65,86
CPU holder
Support pour unité centrale
CPU-Trager
Porta ordenador
47 x 25 xH49
LAMPADA "TOLOMEQ" DI ARTEMIDE con supporto 30043 1 227.945. 050 240,24
Lamp "Tolomeo" by Artemide With support
. avec support
Lampe "Tolomeo" Artemide mit halterung
“Tolomeo” Lampe von Artemide can soporte
Lampara “Tolomeo” by Atermide
con base 9 0050 2 127.945. 050 380,84
with base
avec base
mit unterteil
con base
VASCHETTA PORTA CARTE 25 0011 1 227.946. 050 104,46
Paper holder
Porte-papier
Papierablage
Porta papeles
2ox 38xHB
ACCESSORI
Accessories
Zubehor
Accessorios
Accessoires
MODESTY PANEL scrivania180 560 0028 1 126.295. 134 7571
Modesty panel desk 180 135
Vaile de fond bureau 180
, schreibtisch 180 127
Knieblende escritorio 180
Modesty panel
scrivania200 640 0032 1 126.296. 134 83,28
bureau 200
schreibtisch 200 127

142 /162 x 1,8 xH 38

escritorio 200
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REX

MANIGLIA IN METALLO
Metal handle

Poignée en métal
Metall-Buegelgriff
Tirador en metal

Passo mm 64 - Pitch mm 64 - Pas mm 64
64 mm Nabenabstand - Paso mm 64

71 x22xH17

SOTTOMANO IN PELLE
Leather desk pad
Sous-main en cuir noir
Leder-Schreibauflage
Bade en piel negra

80x51,9xH0,33

TAPPO PASSACAVI
Cable passage flap
Obturateur passe-cables
Abdeckung fiir Kabelkanal
Tapon pasacables

SPECIFICARE LA POSIZIONE DI APPLICAZIONE (A-B-C)

Specify the position of application
Spécifier la position d'application
Die Applikationsstellung bestimmen
Especificar la posicion de aplicacion

B8

CANALIZZAZIONE VERTICALE
Vertical canalization
Canalisation verticale
Vertikaler Kanal

Canalization vertical

6x25xHB45

CARTELLA SOSPESA - 100 PZ.
File holder - 100 pcs.

Dossiers sospendus boite de 100 pieces

(A-B-C)
(A-B-C)
(A-B-C)
(A-B-C)

Hangeregister mit Beschriftungsmaglichkeit-100 Stck. Packung

Carpeta suspendida - 100 pzas

33 x 25

kg m 0 ¢t Col

02 0001 1

35 001 1

01 0001 1

applicato 1
B inserted
B = appliqué
Eingebaute
pegado

09 0001 1

33cm &8 0042 1

226.051. 000

290.926. 000

211.903. 050

211.904. 050

290.918. 050

290.908. 000

€

5,63

182,70

4,83

27,44

15,44

158,34
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CARATTERISTICHE TECNICHE

ANTA PIENA

In truciolare melaminico antimacchia e antigraffio Spessore 18 mm
Maniglia: in metallo

Serratura: di serie con chiave snodabile

PANELLED DOOR

In antiscratch and stainproof melamine chipboard thickness 18 mm
Handle: metal

Lock: standard with swivel key

PORTE PLEINE

En bois aggloméré mélaminé anti-taches et anti-rayures épaisseur
18 mm

Poignée: en métal

Serrure: de série avec clé articulée

HOLZDREHTUER AUS SPANHOLZPLATTEN

Mit kratzfester und Fleckenabweisender Melaminharzbeschichtung
Starke 18 mm

Griff: Metall

Schloss: serienmaBig mit verstellbarem Schlissel

PUERTA LLENA

En chapa de madera antimancha

y antiaranazos espesor 18 mm

Tirador: en metal

Cerradura: de serie con llave articulada

melo

apple wood
pommier
Apfelbaum
manzano

noce
walnut
noyer
Nussbaum
nogal

wengeé

220

TECHNICAL CHARACTERISTICS

RIPIANO

In truciolare melaminico antimacchia e antigraffio Spessore 25 mm
SHELF

In antiscratch and stainproof melamine chipboard thickness 25 mm
ETAGERE

En aggloméré mélaminé anti-taches et anti-rayures épaisseur 25 mm

FACHBODEN

Aus Spanhoalzplatte mit kratzfester und Fleckenabweisender
Melaminharzbeschichtung Stérke 25 mm

ESTANTE

En chapa de madera antimancha y antiarafiazos espesor 25 mm

melo noce

apple wood walnut
pommier noyer
Apfelbaum Nussbaum
manzano nogal

DETAILS

wengé



TECHNIQUES TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN CARACTERISTICAS TECNICAS

TOP STRUTTURALE

——— In truciolare melaminico antimacchia e antigraffio
I Spessore 25 mm, bordo frontale in ABS 2 mm
STRUCTURAL TOP
In antiscratch and stainproof melamine chipboard
thickness 25 mm, frontal edge ABS 2 mm
DESSUS STRUCTUREL
En bois aggloméré mélamingé anti-taches et anti-rayures;
épaisseur 25 mm, chant avant en ABS 2 mm
OBERE ABDECKPLATTE
\ Aus Spanholzplatten mit kratzfester und Fleckenabweisender
Melaminharzbeschichtung Starke 25 mm, 2 mm starke ABS-Frontkante
ESTANTE FIJO

\ En chapa de madera antimancha y antiarariazos
@

— espesor 25 mm, perfil frontal ABS 2 mm
melo noce wengé
apple wood walnut
pommier noyer
= Apfelbaum Nussbaum
01\ manzano nogal

STRUTTURA

In truciolare melaminico antimacchia e antigraffio spessore 18 mm, piedini
regolabiliin ABS

STRUCTURE

In antiscratch and stainproof melamine chipboard thickness 18 mm, ABS
adjustable feet

STRUCTURE

En bois aggloméré mélaminé anti-taches et anti-rayures epaisseur 18 mm,
vérins de réglage en ABS

KORPUS

Aus Spanholzplatten mit kratzfester und Fleckenabweisender
Melaminharzbeschichtung Stérke 18 mm, héhenverstellbare ABS-FiiBe

ESTRUCTURA
——\| En chapa de madera antimancha y antiarafiazos espesor 18 mm, pies de
§§e Y regulacion en ABS

\

ANTE VETRO

Vetro temperato acidato spessore 4 mm su telaio in alluminio. Maniglia: in metallo. Serratura: di serie con chiave snodabile
GLASS DOORS

Glass tempered, acid-etched, thickness 4mm with aluminium frame. Handle: metal. Lock: standard with swivel key

PORTE VITREE

Vitrées trempé dépoli épaisseur 4 mm sur cadre en aluminium. Poignée: en métal. Serrure: de série avec clé articulée
GLASDREHTUR AUS GEHARTETES

Gehértetem geatztem Glas, Starke 4 mm auf Aluminiumrahmen. Griff: Metall. Schloss: serienméBig mit verstellbarem Schiiissel
PUERTA EN CRISTAL

Templado tratado al &cido de 4 mm de espesor con marco de aluminio. Tirador: en metal. Cerradura: de serie con llave articulada

221



REX

CONTENITORI BASSI H84

Low cabinets H 84

Armoires basses H 84

Niedrige schrénke H 84

Contenedores bajos H 84
TOP STRUTTURALE

Structural top - Dessu structurel
Obere Abdeckplatte - Estante fijo

A GIORNO

Open

Ouverte

Niedriges offenes Element

Abiert s
ierto '%I

H
45x43 xHB4

ANTAPIENA  SERRATURA DI SERIE
Panelled door  Standard lock

Parte pleine Serrure standard

Mit Holzttr Standardschloss
Puerta llena Cerradura estandard .I

45 x 45 xH B84

A GIORNO

Open

Ouverte

Niedriges offenes Element

Abierto %

90x43 xH 84

ANTE PIENE  SERRATURA DI SERIE

Panelled doors Standard lock

Portes pleines Serrure standard

Mit Holztiiren  Standardschloss

Puertas llena  Cerradura estandard —

90 x45 xH 84

ANTE PIENE E FRIGO BAR SERRATURA DI SERIE
Panelled doors and minibar Standard lock

Portes pleines et minibar ~ Serrure standard

Mit Holzttren und minibar  Standardschloss
Puertas llenay minibar  Cerradura estandard

.

sl.

90x45xHB84
222

kg m ™0 ot co €

Kl

227 0058 3 134.710. 034 98,07
035
027

2170077 4 134.711. 034 132,95
035
027

361 0103 3 134.713. 034 134,16
035
027

469 013 6 134.714. 034 207,63
035
027

672 0133 6 134.716. 034 937,99
035
027



REX o m T0cd G €
AGIORNO / TOP L 135 580 0155 5 134.770. 034 218,33
Open/ TopL 135 035

QOuverte / Dessus L 135 027

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 135
Abierto / Top L 135

135 x43 xH84

AGIORNO / TOPL 180

Open / Top L 180

QOuverte / Dessus L 180

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 180
Abierto / Top L 180

180 x43 x HB84

752 0218 5 134.771. 034 254,34

035

027

ANTE PIENE / TOP L 180 SERRATURA DI SERIE
Panelled doors / Top L 180 Standard lock
Portes pleines / Dessus L 180 Serrure standard

Mit Holzttiren / Abdeckplatte B 180  Standardschloss
Puertas llena / Top L 180 Cerradura estandard

180x 45 xH84

%2 0218 7 134.764. 034 401,28

035

027

AGIORNO / TOP L 225

Open / TopL 225

QOuverte / Dessus L 225

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 225
Abierto / Top L 225

229 x 43 x H B84

939 0264 7 134.772. 034 340,98

035

027

AGIORNO / TOPL 270

Open / TopL 270

QOuverte / Dessus L 270

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 270
Abierto / Top L 270

270x 43 xH B4

1076 0297 7 134.773. 034 37519
035
027

DISPONIBILE IN 3 SETTIMANE - Available in 3 weeks - Disponible en 3 semaines - Lieferbar in 3 wachen - Disponible en 3 semanas 2 2 3



REX

CONTENITORI MEDI H 130,5
Medium cabinets H130,5
Armaires mi-hautes H130,5
Mittelhohe schrénke H130,5
Contenedores medios H130,5

TOP STRUTTURALE
Structural top - Dessu structurel
Obere Abdeckplatte - Estante fijo

A GIORNO

Open

Ouverte

Niedriges offenes Element
Abierto

45 x43 xH130,5

ANTAPIENA  SERRATURA DI SERIE
Panelled door  standard lock

Parte pleine serrure standard

Mit Holzttr standardschloss
Puerta llena cerradura estandard

45 x 45 xH130,5

ANTA VETRO ACIDATO / TELAIO ALLUMINIO

Satin glass door /aluminium frame

Porte vitrée traitée a I'acide / encadrement aluminium
Mit Gehaertete u. gedtzte Glastir, Alurahmen

Puerta en cristal opaco / perfil aluminio

SERRATURA NON APPLICABILE

Noat applicable lock

Serrure pas applicable

Nicht einsetzbar schloss
Cerradura no aplicable

45 x45xH130,5

ANTA VETRO FUME'
Smoked glass door
Porte vitrée fumé

Mit Glastr verdunkelt
Puerta en cristal fumé

SERRATURA NON APPLICABILE
Not applicable lock

Serrure pas applicable

Nicht einsetzbar schloss
Cerradura no aplicable

45x45xH130,5

A GIORNO

Open

Ouverte

Niedriges offenes Element
Abierto

90x43 xH130,5
224

kg m’ 0 ot col

32

422

429

429

422

52,3

0,092

0,118

0,148

0,148

0,139

0,168

3

4

4

4

5

3

134.730. 034
035
027

134.731. 034
035
027

134.718. 534
535
527

134.718. 034
035
027

134.732. 034
035
027

134.733. 034
035
027

132,47

176,03

290,21

290,21

197,47

180,75



REX

ANTE PIENE SERRATURA DI SERIE
Panelled doors standard lock

Portes pleines serrure standard

Mit holztiren standardschloss
Puertas llena  cerradura estandard

90x45xH130,5

ANTE VETRO ACIDATO / TELAIO ALLUMINIO
Satin glass doors /aluminium frame

Portes vitrées traitées a 'acide / encadrement aluminium

Mit Gehaertete u. geétzte Glastiren, Alurahmen
Puerta en cristal apaco / perfil aluminio

90x45xH130,5

ANTE VETRO FUME' SERRATURA DI SERIE
Smoked glass doors standard lock

Portes vitrées fumé serrure standard

Mit Glasttiren verdunkelt standardschloss
Puertas en cristal fumé cerradura estandard

90x45xH130,5

AGIORNO / TOPL 135

Open / TopL 135

QOuverte / Dessus L 135

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 135
Abierto / Top L 135

135 x43 xH130,5

AGIORNO / TOPL 180

Open / Top L 180

QOuverte / Dessus L 180

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 180
Abierto / Top L 180

180 x43 xH 130,5

AGIORNO / TOP L 225

Open/ TopL 225

QOuverte / Dessus L 225

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 225
Abierto / Top L 225

225 x 43 xH 1305

SERRATURA DI SERIE

standard lock
serrure standard
standardschloss
cerradura estandard

kg m ™0 ot co €

1 0213 6  134.734. 034 269,65
035
027

693 0237 6  134.737. 034 497,87
035
027

663 0208 4  134.735. 034 310,91
035
027

847 0254 5 134.806. 034 299,32

035

027

1076 0347 5 134.807. 034 347,52

035

027

1368 0418 7 134.808. 034 468,56
035
027

DISPONIBILE IN 3 SETTIMANE - Available in 3 weeks - Disponible en 3 semaines - Lieferbar in 3 wochen - Disponible en 3 semanas 2 2 5



REX

AGIORNO / TOPL 270

Open / TopL 270

Ouverte / Dessus L 270

Niedriges offenes Element / Abdeckplatte B 270
Abierto / Top L270

2/0x43 xH130,5

CONTENITORI ALTI H209

High cabinets H 209
Armoires hautes H?209
Hohe schranke H209

Contenedores altos H 209

TOP STRUTTURALE
Structural top - Dessu structurel
Obere Abdeckplatte - Estante fijo

A GIORNO

Open

Ouverte

Niedriges offenes Element
Abierto

45 x 43 x H209

ANTA PIENA SERRATURA DI SERIE
Panelled door  Standard lock

Porte pleine  Serrure standard

Mit Holztir Standardschloss
Puertallena  Cerradura estandard

45 x 45 x H209

A GIORNO

Open

Ouverte

Niedriges offenes Element
Abierto

90 x 43 x H 209

A GIORNO +2 ANTE PIENE SERRATURA DI SERIE
Open cabinret +2 Panelled doors ~ Standard lock

Ouverte +2 Portes pleines Serrure standard
Niedriges offenes Element +2 Holztiren Standardschloss
Abierto +2 Puertas llenas Cerradura estandard

90 x 45 x H209

)

[

I

)

)

[

)

[

[

|

|

!

|

!

|

I

/]

|

kg m ™0t cl €

1562 0491 7 134.809. 034 514,96

035

027

405 01271 3 134.754. 034 187,99
035
027

555 0169 4  134.753. 034 256,26
035
027

810 0223 3  134.759. 034 255,15
035
027

910 0283 4 134.768. 034 328,62
035
027

2 2 6 DISPONIBILE IN 3 SETTIMANE - Available in 3 weeks - Disponible en 3 semaines - Lieferbar in 3 wochen - Disponible en 3 semanas



REX

2+2 ANTE PIENE SERRATURA DI SERIE
2+2 Panelled doors Standard lock

2+2 Portes pleines Serrure standard

2+2 Holztiiren Standardschloss

2+2 Puertas llenas Cerradura estandard

90 x 45 x H 209

2 ANTE + 2 ANTE VETRO ACIDATO / TELAIO ALLUMINIO
SERRATURA DI SERIE

2 doors + 2 satin glass doors/

aluminium frame - Standard lock

2 Portes + 2 portes vitrées traitée a l'acide/

encadrement aluminium - Serrure standard

2 Holzttiren + 2 Gehartete Glastiiren/

rahmen aluminium - Standardschloss

2 Puertas + 2 puertas en cristal opaco /

perfil aluminio - Cerradura estandard

90 x 45 x H 209

2 ANTE + 2 ANTE VETRO FUME' SERRATURA DI SERIE
2 doors + 2 smoked glass doors Standard lock

2 Portes + 2 portes vitrées fumé Serrure standard

2 Holztiren + 2 Glasttiren verdunkelt Standardschloss

2 Puertas + 2 puertas en cristal fumé Cerradura estandard

90 x 45 x H209

ANTE PIENE SERRATURA DI SERIE
Panelled doors Standard lock

Portes pleines Serrure standard

Mit Holztiiren ~ Standardschloss
Puertas llena  Cerradura estandard

90 x 45 x H 209

APPENDI ABITI SERRATURA DI SERIE
Cabinet for coats ~ Standard lock
Vestiaire Serrure standard
Gardarobenschrank Standardschloss
Perchero Cerradura estandard

90 x 45 x H209

|

—

kg m 0 ¢t Col

1106 0,298

1088 0,322

1050 0,298

1100 0,293

933

0,251

9

9

5

4

4

134.755. 034
035
027

134.779. 034
035
027

134.760. 034
035
027

134.758. 034
035
027

134.763. 034
035
027

€

417,52

645,74

458,78

386,04

363,20

227



REX

RIPIANI PER CONTENITORI

Shelves for cahinets

Etagéres pour armoires

Einlegeboden fiir schrénke

Estantes para contenedores

PER CONTENITORE 45

For cabinet 45
Pour armoire 45
Fiir Schréanke 45

Para contenedor 45

415 x40xH25
PER CONTENITORE 90

For cabinet S0

Pour armoire 90

Fiir Schréanke 90

Para contenedor 90

86,5 x40xH25

ANTE PER CONTENITORI BASSI H84
Doors for low cabinets HB84
Portes pour armaires basses H84
Niedrige Holzttir H84
Puertas para contenedores bajos H84
1 ANTAPIENA  SERRATURA DI SERIE

1 panelled door
1 porte pleine
1 Holztir

1 Puerta llena

Standard lock
Serrure standard
Standardschloss
Cerradura estandard

445x18xH785

2 ANTE PIENE
2 Panelled doors
2 Portes pleines
2 Holztiiren

2 Puertas llenas

SERRATURA DI SERIE
Standard lock

Serrure standard
Standardschloss
Cerradura estandard

89x18xH785

228

kg m 0 ¢t Col

4

"Zl

51

10,1

0,007

0,015

—_—

0,020

0,031

1

1

2

3

234.831. 034
035
027

234.832. 034
035
027

134.811. 134
135
127

134.812. 134
135
127

14,92

23,00

34,88

73,47



REX

ANTE PER CONTENITORI MEDI H130,5
Doors for medium cabinets H130,5
Portes pour armoires mi-hautes H130,5
Mittelhohe Tiiren H130,5
Puertas para contenedores medios H130,5

1 ANTAPIENA SERRATURA DI SERIE

1 panelled door  Standard lock

1 porte pleine  Serrure standard

1 Holztir Standardschloss =
1 Puertallena  Cerradura estandard

445x1,8xH 1245

1 ANTA VETRO ACIDATO / TELAIO ALLUMINIO
1 Satin glass door /aluminium frame
1 Porte vitrée traitée a l'acide / encadrement aluminium

1 Gehaertete u. gedtzte Glasttr, Alurahmen -

1 Puerta en cristal opaco / perfil aluminio

SERRATURA NON APPLICABILE

Not applicable lock

Serrure pas applicable B

Nicht einsetzbar schloss
Cerradura no aplicable

445 x2xH124,5

1 ANTA VETRO FUME'

1 smoked glass door

1 porte vitrée fumé

1 Glastur verdunkelt

1 Puerta en cristal fumé
SERRATURA NON APPLICABILE
Not applicable lock

Serrure pas applicable

Nicht einsetzbar schloss
Cerradura no aplicable

445x 04 xH124,5

2 ANTE PIENE SERRATURA DI SERIE
2 Panelled doors  Standard lock

2 Portes pleines  Serrure standard

2 Holztiiren Standardschloss

2 Puertas llenas  Cerradura estandard

89x18xH124,5

2 ANTE VETRO ACIDATO / TELAIO ALLUMINIO
SERRATURA DI SERIE

2 Satin glass doors /aluminium frame - Standard lock
2 Portes vitrées traitées a 'acide / encadrement aluminium
Serrure standard

2 Gehaertete Glastlren /rahmen aluminium
Standardschloss

2 Puertas en cristal opaco / perfil aluminio
Cerradura estandard

89 x2xH1245

— e

serratura superiore
upper lock

serrure en haut
Schloss oben
cerradura superior

serratura inferiore
lower lock

serrure en bas
Schloss unten
cerradura abajo

serratura superiore
upper lock

serrure en haut
Schloss oben
cerradura superior

serratura inferiore
lower lock
serrure en bas

Schloss unten |g

cerradura abajo

kg m 0 ¢t Col

|

91

96

96

8,1

182

18.2

16,4

16,4

0,027

0,056

0,056

0,046

0,046

0,046

0,070

0,070

2

2

2

2

134.813. 134
135
127

134.815.050

134.815. 150

134.815. 200

134.814.

134.814.

134.816.

134.816.

234
235
227

334
335
327

250

350

€

43,56

157,74

157,74

65,00

88,90

88,90

317,12

317,12

229



REX

2 ANTE VETRO FUME'
2 Smoked glass doors
2 Paortes vitrées fumé
2 Glasttiren verdunkelt

2 Puertas en cristal fumé Cerradura estandard

SERRATURA DI SERIE
Standard lock

Serrure standard
Standardschloss

445 x 1,8 xH 203

ANTE PER CONTENITORI ALTI H209

Doors for high cabinets H 209

Portes pour armoires hautes H 209

Holztiren fir Hohe schréanke H 209

Puertas para contenedores altos H 209

1 ANTAPIENA SERRATURA DI SERIE —
1 panelled door  Standard lock

1 porte pleine  Serrure standard

1 Holzttir Standardschloss

1 Puertallena  Cerradura estandard —

445 x 1,8 xH 203

2 ANTE PIENE  SERRATURA DI SERIE S
2 Panelled doors  Standard lock

2 Portes pleines  Serrure standard

2 Holzttiren Standardschloss

2 Puertas llenas  Cerradura estandard

89 x 1,8 xH203 T

230

kg m 0 ot co €

142 0047 3 134.817. 100 130,16

151 0043 2  134.819. 134 68,27
135
127

292 0012 3 134.818. 134 130,89
135
127



REX

ACCESSORI PER CONTENITORE
Accessories for cabinet
Accessoires pour armoire
Schranken-Zubehr

Acesorios para armarios

PORTACARTELLE ESTRAIBILE PER CONTENITORE 90

Pull-out file holder for cabinet S0
Chasiss telescapigue pour armoire 90
Hangeregistraturauszug f. Schrank 90
Porta carpetas éxtraible 90

82,5x3595xHSI

CARTELLA SOSPESA - 100 PZ.
File holder - 100 pcs.
Dossiers sospendus boite de 100 pieces

Hangeregister mit Beschriftungsmaglichkeit-100 Stck. Packung

Carpeta suspendida - 100 pzas

33 /39 x 25

SERRATURA ANTA LEGNO
Lock for panelled door
Serrure porte bois

Schloss fiir volle Tir
Cerradura puerta madera

KIT MINI-BAR

Kit for Mini-bar

Kit réfrigerateur
Minibar-Schrankeinrichtung
Kit mini bar

39 x40 xH 33,5

MANIGLIA IN METALLO
Metal handle

Poignée en métal
Metall-Buegelgriff
Tirador en metal

Passo mm 64 - Pitch mm 64 - Pas mm 64
64 mm Nabenabstand - Paso mm 64

71 x22xH17

kg m 0 ot co €

40038

33 cm 8 0,042

39 cm 9 0,042

01 0,001
serratura applicata
inserted lock
serrure appliqueé
Schloss
cerradura insertada

25 0,132

02 0,001

1 290.907. 000 107,43

1 290.908. 000 158,34

1 290.909. 000 175,81

1 290.940. 000 9,56

290.941. 000 17,46

2 121.100. 034 732,92
035
027

1 226.051. 000 5,63

2371





